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LIGHTS FOR HOME AND WORK SINCE 1947
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AMBROSIA 25200

Inkoppling direkt till strdmkablar
Installasjon direkt till stremledning
Kytketaan suoraan /
Installation directly to supply cable /
Otsene iihendus toitekaablitega
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Lamputtag (medféljer ej) S — —
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Lampeuttag (ikke inkludert) 7 AR AR A RIS

Valaisinpistorasia (ei sis.)
Luminaire socket (not included)
Valgusti pistikupesa (ei kuulu komplekti)
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Lampestapsel uten jord NRLRRNNNNNS AN
KL.II (ikke inkludert)

Valaisinpistotulppa

J DCL
maadoittamaton KL.II (ei
sisaltad)
Lamp plug unearthed KL.II
(not included)
Lambipistik iima
maanduseta klass Il (ei
kuulu komplekti)
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INORONLNE:

NO: Rengjering: Terkes av med terr kiut.

Ved reklamasjon eller spersmal, kontakt
forst utsalgsstedet der produktet ble kjopt.

Produktet ma ikke kastes sammen med
husholdningsavfall, men skal leveres il en
resirkuleringsstasjon for elektronisk avfall.
Hvis du er usikker pa hva du skal gjere,
sper kommunen eller utsalgsstedet.

SE: Rengoring: Torkas med torr trasa.

Vid reklamation eller fragor, kontakta i
forsta hand inkopsstallet dar produkten
koptes in.

Produkten far inte slangas med
hushalisavfall, utan ska lamnas fill
atervinningscentral  som  elektronikskrot.
Om du ar osaker pa hur du gar till vaga,
fraga din kommun eller inkdpsstallet.

F1: Siivous: Pyyhi kuivalla liinalla.

Reklamaatioiden tai kysymysten osalta ota
yhteyttd envsisijaisesti myyntipisteeseen,
josta ostit tuotteen.

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteiden
mukana, vaan se on toimitettava
kierratykseen elektroniikkaromuna. Jos et
ole varma, miten toimia, kysy kunnaltasi tai
ostopaikastasi.

ET: Puhastamine: Pihkige kuiva lapiga.

Kaebuste voi paringute korral poorduge
esmalt jaemilja poole, kust toode osteti.

Toodet ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid
see fuleb viia elektroonikajaatmete
taaskasutuspunkti. Kui te ei ole kindel,
kuidas toimida, kiisige oma omavalitsuselt
v6i ostukohast.

EN: Cleaning: Wipe with a dry cloth.

For complaints or inquiries, primarily
contact the retailer where the product was
purchased.

The product must not be thrown away with
household waste, but must be left to a
recycling station for electronic waste. If you
are unsure how to proceed, ask your
municipality or the place of purchase.
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